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S - | A large shipyard
your guarantee to happiness on the water !

Un grand chantier : la garantie de votre bonheur sur l'eau !

Eine grof3e Werft, die Skipper glticklich macht !

Un gran astillero: jla garantia de su felicidad sobre el agua !

Un grande cantiere : la garanzia della vostra soddisfazione in mare !

=> Over 50 years of solid => Up to 2 year warranty. => SO 14001 and 900 => Our clients' satisfaction => Commitment to sustainable => Technology in service of => We will accompany you => Over |50 distributors
construction “savoir-faire”. Certified boats. comes first. development. excellence.

throughout the life of your boat. worldwide.
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Cap Camarat 7.5WA

Car Lamarac \Valk Around

Weekend cruising, water skiing, diving, fishing... In a Cap
Camarat WA, with its stable, powerful hull, passenger safety is
assured from tip to stern of the boat. The centreline cabin is
designed for your comfort on those improvised weekend
cruises.

Mini croisieres, ski nautique, plongée, péche.. En Cap
Camarat WA, grace a une caréne stable et puissante, la
sécurité des passagers est assurée sur toute la longueur du
bateau. L'aménagement de la cabine centrale permet
d'envisager de confortables croisieres improvisées.

Ausflige, Wasserski, Tauchen, Sportangeln... das formsta-
bile und kraftvolle Unterwasserschiff der Cap Camarat WA,
garantiert stets die groBBtmaogliche Sicherheit fur die Mitfahrer
Die Einrichtung der zentralen Schlupfkajite erlaubt es auch,
improvisierte Minitdrns komfortabel zu gestalten.

Mini  cruceros, esqui ndutico, buceo, pesca... En Cap
Camarat WA, gracias a una carena estable y potente, la
seguridad de los pasajeros estd asegurada en toda la eslora.
El acondicionamiento de la cabina central permite disfrutar de
confortables mini cruceros improvisados.

Mini  crociere, sci  nautico, immersioni, pesca. Sul Cap
Camarat WA, grazie alla sua carena stabile e possente, la
sicurezza dei passeggeri € assicurata su tutta la lunghezza della
barca. L'arredamento e la disposizione della cabina centrale
permettono di organizzare mini crociere improwvisate.
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Cap Camarat
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A high-potential boat. Progress in boat design means that the
Cap Camarat 7.5 WA combines the best of its two successful
predecessors : design, performance, safety, comfort and space.
The class-beating features of this new European contender in-
clude a cabin with external port, large sunbathing platform and
toilet compartment.

Un bateau a fort potentiel. Grace aux progres de I'architecture,
le Cap Camarat 7.5 WA additionne le meilleur de deux précé-
dents succes. Design, performances, sécurité, confort et espace
forment I'équation de la réussite. La cabine avec hublot exté-
rieur, le grand bain de soleil ou le cabinet de toilette illustrent les
atouts gagnants de ce nouveau challenger Européen.

Vielversprechendes Potenzial. Die Cap Camaret 7.5 WA ve-
reint das Beste ihrer erfolgreichen Vorgangerinnen in sich. Die
Erfolgsformel des neuen europdischen Herausforderers lautet:
Design, Leistung, Sicherheit, Komfort und Raumangebot, ihre
Kabine mit Rumpffenster nach drauf3en, grof3e Sonnenliege und
Nasszelle machen das Angebot perfekt.

Una embarcacién con un fuerte potencial. Gracias a los progre-
sos de la arquitectura, el Cap Camarat 7.5 WA conjuga lo me-
jor de dos logros precedentes. Disefio , rendimiento, seguridad,
confort and espacio constituyen la ecuacién del éxito. La cabina
con un ojo de buey exterior; el gran soldrium o el aseo ilustran
las bazas ganadoras de este nuevo challenger Europeo.

Una barca dal grande potenziale. Grazie ai progressi dell'archi-
tettura il Cap Camarat 7.5 WA unisce il meglio di due pre-
cedenti successi. Design, prestazioni, sicurezza, comfort and
spazio sono la formula del successo. La cabina con oblo esterno,
il grande spazio prendisole o la toilette sono solo alcuni degli
elementi vincenti di questo nuovo challenger europeo.

7.5 Walk Around
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General specifications * Caractéristiques techniques * Technische daten * Caracteristicas generales * Caratteristiche tecniche
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7.5 Walk Around

Overall length / Longueur hors tout / Lénge Giber Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto : . 842m/2r T
Hull length / Longueur coque / Rumpféinge / Eslora de casco / Lunghezza scafo : ............. . 7,95m/26'
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 2,98m/99"
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore : ......... 2.540 kg / 5.600 Lbs
Draft / Tirant d’eau / Tiefgang / Calado / Pescaggio : 0,75m/2'5"
Air draft / Tirant d"air / Hohe tiber Wasser / Altura sobre flotacion / Altezza massima 224m/ 74"
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depdsito carburante / Serbatoio carburante : 4001/106 US gal
Water capacity / Capacité eau / Wassertankkapazitét / Capacita acqua / Capacidad de agua: ......... ... 1001/ 26 US gal
Berths / Couchages / Kojenmdglichkeiten / Posti letto / Posibilidad de literas : 4
Max engine power for single engine / Puissance maxi mono moteur / Maximale Motorleistung einmotorig / Potencia méxima
monomotor / Potenza massima monomotore : 350 HP / 258 Kw

Max engine power for twin engines / Puissance maxi bi-moteur / Maximale Motorleistung zweimotorig / Potencia maxima bimotor /
2x225CV/2x 165 Kw

Potenza massima bi-motore :
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacion CE / Certificazione CE
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti :

Overall length / Longueur hors tout / Lange tiber Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto : .. L742m/24 4"
Hull length / Longueur coque / Rumpfldnge / Eslora de casco / Lunghezza scafo : ..... .695m/229"
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 255m/84"
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore : ........... 1.300 kg / 2.866 Ibs
Draft / Tirant d'eau / Tiefgang / Calado / Pescaggio : 0555m/1'9"
Air draft / Tirant d"air / Hohe tiber Wasser / Altura sobre flotacion / Altezza massima .1,78m/5'10"
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depdsito carburante / Serbatoio carburante : 2851/75US gal
Water capacity / Capacité eau / Wassertankkapazitét / Capacita acqua / Capacidad de agua : .......... ... 1001/26US gal
Berths / Couchages / Kojenmdglichkeiten / Posti letto / Posibilidad de literas : 2
Max engine power for single engine / Puissance maxi mono moteur / Maximale Motorleistung einmotorig / Potencia méxima
monomotor / Potenza massima monomotore : 300 HP /225 Kw
Max engine power for twin engines / Puissance maxi bi-moteur / Maximale Motorleistung zweimotorig / Potencia méxima bimotor /
Potenza massima bi-motore : 2x150CV/2x 113 Kw
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacion CE / Certificazione CE : ..........uwuuvmeersermsessvssesssinss C-8
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti : Sarrazin Design - Jeanneau Design
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5.5 Walk Around

Overall length / Longueur hors tout / Lange dber Alles / Eslora total / Lunghezza fuori (Ut : ......c.csveeevsssvssvvssnssens 6,20m/20° 4"
Hull length / Longueur coque / Rumpflange / Eslora de ¢asco / LUNGNEZZA SCAT0 © ....vvvvvvesevrsvrsevssvrssessnnsinns 6,05m/19'10"
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 248m/81"
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore : ............. 930 kg / 2.050 Ibs
Draft / Tirant d'eau / Tiefgang / Calado / Pescaggio : 033m/1’

Air draft / Tirant d"air / Hohe tiber Wasser / Altura sobre flotacion / Altezza massima 161m/53"
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depdsito carburante / Serbatoio carburante 1361/36 US gal
Water capacity / Capacité eau / Wassertankkapazitét / Capacita acqua / Capacidad de agua : ...........ccueveeerssvenees 551/15US gal
Berths / Couchages / Kojenmdglichkeiten / Posti letto / Posibilidad de literas : 2

Max engine power for single engine / Puissance maxi mono moteur / Maximale Motorleistung einmotorig / Potencia maxima
200 HP /150 Kw

monomotor / Potenza massima monomotore :
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacion CE / Certificazione CE : ..................
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti : Garroni Design - Jeanneau Design

Overall length / Longueur hors tout / Lange tiber Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tUtto : .........cceuvevrssmveccsnnsssns 548m/17 11"
Hull length / Longueur coque / Rumpfiange / Eslora de casco / LUNGNEZZA SCAT0 : ...vvvvvversveversseenssseerssessssssssssssnees 52m/17'1"
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 238m/79"
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore : ............ 760 kg /1,675 Ibs
Draft / Tirant d'eau / Tiefgang / Calado / Pescaggio : 0,30m/1’
Air draft / Tirant d"air / Hohe Giber Wasser / Altura sobre flotacion / Altezza massima .. 155m/51"

Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depdsito carburante / Serbatoio carburante 1001/26 US gal
Berths / Couchages / Kojenmdglichkeiten / Posti letto / Posibilidad de literas : 2
Max engine power for single engine / Puissance maxi mono moteur / Maximale Motorleistung einmotorig / Potencia méxima
monomotor / Potenza massima monomotore : 120 HP /90 Kw
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacion CE / CErtificaziong CE : .......vvvvvsvvssvvssesssssssessssssssssssnnns C-6
Designers / Architectes / Architekt / Arqui / Architett : Garroni Design - Jeanneau Design
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6.5 Day Cruiser

Overall length / Longueur hors tout / Lénge {iber Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto : . . 735m/ 241
Hull length / Longueur coque / Rumpflange / Eslora de casco / Lunghezza scafo : ........... .695m/22'9"
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 254m/8'4

Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore : .......... 1.500 kg / 3.307 Lbs
Draft / Tirant d’eau / Tiefgang / Calado / Pescaggio : 055m/1'9"
Air draft / Tirant d'air / Hohe {iber Wasser / Altura sobre flotacion / Altezza massima . 171m/5'9"
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depdsito carburante / Serbatoio carburante 2851/75US gal
Water capacity / Capacité eau / Wassertankkapazitat / Capacita acqua / Capacidad de agua: ........... ... 1001/26 US gal
Berths / Couchages / Kojenméglichkeiten / Posti letto / Posibilidad de literas : 3
Max engine power for single engine / Puissance maxi mono moteur / Maximale Motorleistung einmotorig / Potencia méxima

monomotor / Potenza massima monomotore : 300 HP /225 kw
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacion CE / Certificazione CE : ........c.veeveevssrsvrsvmsersensensensessens C-8
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti : Sarrazin Design - Jeanneau Design

Overall length / Longueur hors tout / Lange {iber Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto : . .647m/21'2"
Hull length / Longueur coque / Rumpflénge / Eslora de casco / Lunghezza scafo : ........... 6,05m/19' 10"
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 248m/8'1”

Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore : ............. 1.000 kg / 2.205 Ibs

Draft / Tirant d’eau / Tiefgang / Calado / Pescaggio : 0,33m/1’
Air draft / Tirant d"air / Hohe iiber Wasser / Altura sobre flotacion / Altezza massima ..161m/53"
Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depdsito carburante / Serbatoio carburante 1361/36 US gal
Water capacity / Capacité eau / Wassertankkapazitdt / Capacita acqua / Capacidad de agua : .......... . 551/15US gal

Berths / Couchages / Kojenmadglichkeiten / Posti letto / Posibilidad de literas : 2
Max engine power for single engine / Puissance maxi mono moteur / Maximale Motorleistung einmotorig / Potencia méxima
monomotor / Potenza massima monomotore : 200 Hp /150 kw
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacion CE / Certificaziong CE : .......oovvvevvvsevrsrn
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architeti : Sarrazin Design - Jeanneau Design

5.5 Day Cruiser

Overall length / Longueur hors tout / Lénge iber Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutt0 : .......ccecvreeersrrsevren 543m/17'9"
Hull length / Longueur coque / Rumpflnge / Eslora de casco / LUNGNEZZA SCAf0 © ..vvvvvvevevssvvssvvssesssvsssessnsssssssnns 52m/17'1"
Beam / Bau maxi / Rumpfbreite / Manga de casco / Baglio massimo : 238m/79"
Weight without engine / Poids sans moteur / Gewicht ohne Motor / Peso sin motor / Peso senza motore : ................. 820 kg /1.808 Ibs
Draft / Tirant d'eau / Tiefgang / Calado / Pescaggio : 030m/1’
Air draft / Tirant d"air / Hohe iber Wasser / Altura sobre flotacion / Altezza massima . 148m/ 41"

Fuel capacity / Capacité carburant / Inhalt Treibstofftank / Depdsito carburante / Serbatoio carburante 1361/36 US gal
Water capacity / Capacité eau / Wassertankkapazitit / Capacita acqua / Capacidad de agua : ........vweevervssnsssnvnses 551/15US gal
Berths / Couchages / Kojenmdglichkeiten / Posti letto / Posibilidad de literas : 2
Max engine power for single engine / Puissance maxi mono moteur / Maximale Motorleistung einmotorig / Potencia méxima

monomotor / Potenza massima monomotore : 120 Hp /90 kw
CE Category / Catégorie CE / CE Fahrtgebeitszertifikat / Certificacion CE / CErtificaziong CE : .........uvvsevevvssesssesssesssessssssssssnes C-6
Designers / Architectes / Architekt / Arquitectos / Architetti : Sarrazin Design - Jeanneau Design
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environment

The marine environment is one of the most fragile ecosystems
on our planet. As demonstrated by our ISO 14001 environmental
certification, we are actively working to meet this environmental
challenge. Each new Jeanneau boat integrates standard equipment
that helps protect and preserve our natural environment.

Qualité & environnement

Le milieu marin est I'un des écosystemes les plus fragiles
de notre planéte. Nous sommes acteurs de ces enjeux
vitaux, notre certification a la norme environnementale 1SO 4001
en témoigne. Chaque nouveau bateau bénéficie en série des équi-
pements facilitant la protection de la nature.

Qualitit & Umweltschutz

Das maritime Umfeld, ist eines der empfindlichsten Oko-
systeme der Erde. Wir beteiligen uns aktiv am Schutz
dieses, fur uns alle lebenswichtigen Milieus. Die Zertifi-
zierung unseres Unternehmens nach der Umweltnorm
ISO 14001, belegt dies eindrucksvoll. Jedes Boot, das wir
ausliefern, ist serienmaBig mit Elementen ausgeristet, die den
Schutz der Umwelt erleichtern.

Calidad & medio ambiente

El medio marino es uno de los mds fragiles de los ecosistemas
de nuestro planeta. Somos actores de estos compromisos vitales,
nuestra certificacién a la norma medioambiental ISO 14001 lo
prueba. Cada nuevo barco se beneficia de serie de los equipamien-
tos que facilitan la proteccion de lanaturaleza.

Qualita & ambiente

'ambiente marino € uno degli ecosistemi piu fragili del nostro
pianeta. Noi partecipiamo attivamente alla sua salvaguardia, come
testimonia il rispetto della norma ISO 14001 . Tutte le nuove barche
sono dotate, di serie, delle attrezzature che facilitano la salvaguardia
dell'ambiente.

Jeanneau enjoys Environmental & Quality Certification.

Jeanneau bénéficie de la Certification Environnement & Qualité.
Jeanneau hat das Zertifikat Umweltqualitat erhalten.

Jeanneau se beneficia de la Certificacion Medioambiental & Calidad.
Jeanneau ha ottenuto il Certificato Qualita & Ambiente.
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